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Эта семья, так как они отказались принять свой денежный подарок, у Ян Цзымэй не
оставалось другого выбора, кроме как помочь бабушке Ли увидеть ее глаза.

Тем не менее, этот глаз был полностью слепой, если он не может быть заменен на роговицу, в
противном случае, ее медицинские навыки, независимо от того, насколько высока, будет
бесполезно.

Ли Чжэнь вошла в свою комнату и поменяла халат даосской эпохи на набор того, что она
считала лучшим, старый набор одежды, который дал ей ее двоюродный брат, что она не носит,
умыла лицо чистым, и аккуратно причесала волосы в хвост.

Видя, как Ли Чжэнь выходит с новым внешним видом, Ян Цзы Мэй был ошеломлен.

Оказалось, что Ли Чжэнь была довольно симпатичной, с четкими бровями и хорошей кожей,
перед тем, как выйти, чтобы рассказать о судьбе в ларьке, она, вероятно, специально
выставила себя в неряшливый вид.

К тому же, этот Ли Чжэнь на самом деле выглядел пустяком, как Садако.

"Сестра, я готова, так что отвези меня в пекарню, чтобы познакомиться с твоими родителями."

Видя, как Ян Цзымэй смотрит прямо на нее, Ли Чжэнь слегка застенчиво скрутил ее одежду,
скрутив углы.

"Хорошо".

Ян Цзымэй поприветствовал бабушку Ли и Ли Чэна и пошел на свидание с Ли Чжэнем.

Ли Чен продолжал крутить педали на своем велосипеде, чтобы отвезти ее.

Когда они приехали в пекарню, передняя часть магазина была очень занята, и там даже
очередь людей ждала.

Казалось, что хлеб, который сделала мама, был действительно успешным.

Ян Цзымэй вошёл с Ли Чжэнем.

Когда Хуан Сюли увидел ее, она была ошеломлена: "Ниу Ниу, почему ты не в школе в это
время суток? Что ты здесь делаешь?"

"Мам, я не пойду сегодня в школу из-за чего-то, там так много людей, ты не можешь
справиться с этим в одиночку, верно, я привела кое-кого, чтобы помочь."

Ян Цзымэй указал на Ли Чжэня: "Это рабочий, которого я нанял для тебя".

"Привет, босс!"

Ли Чжэнь поспешно согнулся к Хуан Сюли и кивнул в приветствии.

Хуан Сюли посмотрел на Ли Чжэня с легким удивлением и кивнул: "Не за что, как тебя
зовут?".



"Ли Чжэнь".

"Хорошо, Ли Чжэнь, ты придешь и поможешь собрать деньги." Первое впечатление Хуан
Сюйли о Ли Чжэнь было довольно хорошим, и она не отказалась, напрямую попросив ее
помочь собрать деньги.

Ян Цзымэй также помогала матери раздавать хлеб.

Примерно через полчаса работы на вечеринке заказчика было немного меньше.

Хуан Сюли посмотрел на Ли Чжэня, а затем на Ян Цзымэй.

Ян Цзымэй вытащил Хуан Сюли и рассказал маме о семейном положении Ли Чжэня, чтобы она
могла сказать Ли Чжэню, что ее ежемесячная зарплата составляет три тысячи, с надбавками
за сверхурочную работу и прочим.

Что касается трехтысячной зарплаты, то она бы ее хорошо заплатила, маме не нужно ее
платить.

Хуан Сюйли поняла, что она хочет помогать людям, и сочувствовала Ли Чжэнь, улыбаясь:
"Твоя мама может позволить себе нанять трудолюбивого и чистого работника за три тысячи,
если я подсчитаю с недавним оборотом, так что не волнуйся обо мне".

"Отлично, спасибо боссу Хуангу."

Ян Цзымэй сказал преднамеренно.

"Ты, малыш, что именно не ходишь в школу?" Хуан Сюли придал ей белый вид и сорвался.

"Я поговорю с тобой об этом позже, в любом случае, даже если я не пойду в школу, я все равно
смогу получить хорошие оценки на экзаменах, так что тебе не придется беспокоиться об этом
навсегда".

Ян Цзымэй сказала, что язвительно с высунутым языком.

"Ты не хочешь, чтобы твой отец беспокоился об этом, вот и все. Правда, я пойду в магазин".

Хуан Сюли погладил голову Ян Цзымэй и вошел в пекарню, чтобы увидеть, как Ли Чжэнь уже
работает на руках и коленях.

Думая о том, что случилось с Ли Чжэнь, Хуан Сюйли почувствовал к ней сострадание и
поговорил с ней о рабочем времени и зарплате в целом.

"Босс, три тысячи долларов в месяц - это так много?" Глаза Ли Чжэня расширились в неверии:
"Ты можешь ошибаться?"

"Никакой ошибки, эта моя пекарня немного более занята, чем другие, вам будет трудно в
будущем". Три тысячи долларов я тебе пока отдаю меньше".

Хуан Сюли похлопала ее по плечу и сказала: "В будущем ты должна научиться готовить со
мной хлеб и все такое утром, но ты должна быть умственно подготовлена к тяжелому труду о".
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